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			Présentation

			C’est en 1928, à soixante-cinq ans, que Charles Le Goffic publie ses Contes de l’Armor et de l’Argoat, les premiers (Armor) mettant en scène les « habitants de la côte », les seconds (Argoat) ceux du « bocage ». Ce titre n’est pas sans rappeler les Contes du soleil et de la brume d’Anatole Le Braz récemment disparu en 1926. Moins doué que son aîné pour l'invention, cet art d’arranger la vérité ou de s’arranger avec elle, Charles Le Goffic se borne le plus souvent à rapporter ce dont il a été le témoin, à reproduire ce qui lui a été raconté. Aussi le merveilleux qui étonne et fait rêver est-il rarement présent (« L’aventure merveilleuse de Marc-Pierre Pencalet », « Job aux cloches » et « Le voyage de Laouik »), alors que le mystère qui intéresse, fascine voire inquiète, y trouve tout naturellement sa place. On n’en découvre pas moins le meilleur de ses « contes » écrits depuis Passions celtes, son premier recueil, paru en 1908.

			On notera la dédicace à son neveu Hippolyte Le Goffic, curé doyen d’Etaples, qui devait l’assister, quatre ans plus tard, dans sa fin de vie, à Lannion où il était né en 1863. Charles Le Goffic profite de cette dédicace pour évoquer la sainte Anne des Bretons, née à proximité de Sainte-Anne-(de-) La Palud dont le pardon inspira à Tristan Corbière, l’auteur des Amours jaunes (dont il fut le premier préfacier) un de ses plus beaux poèmes : « La rhapsode foraine ».

			Ce recueil de douze « contes » (le même nombre que dans les Passions celtes) débute comme il se termine par un récit dont Charles Le Goffic n’est pas l’auteur, mais dont il nous donne une version originale. Trois autres textes (« Le biniou du mobilisé », « Job aux cloches » et « Noël dans la hune ») ont été inspirés par des faits de guerre : celle de 1870 pour le premier, celle de 14-18 pour les suivants. Un dernier texte, « Le jako de Zilis Coz », n’est breton que par raccroc. Il s'agit en effet d’un récit plus canadien que breton dont le personnage principal, Jean Chevanton, figurait déjà dans le titre du seul roman canadien de notre auteur : L’Odyssée de Jean Chevanton (1921). C’est son séjour de jeune professeur au Havre (1890-1896) qui lui fit découvrir la littérature canadienne. En 1913, il avait entrepris de faire découvrir aux Français le roman de Louis Hémon, un ses compatriotes bretons, Maria Chapdelaine. Hélas la première guerre mondiale devait l’empêcher de mener à terme son projet. La paix revenue, il se rattrapa en favorisant la carrière française d’une Bretonne de Sarzeau. Marie Le Franc, tombée, elle aussi, sous le charme du Canada où elle passa une bonne partie de sa vie. En 1927, elle obtiendra le prix Fémina pour un curieux roman : Grand Louis l’innocent.

			Les autres textes, soit la moitié du recueil, sont d’inspiration authentiquement bretonne. Trois d’entre eux, les plus longs, méritent une attention particulière : « Les baliniers de Kerjean », « A la foire du Bré » et « Trois vigiles des morts ».

			« Les baliniers de Keijean » qui date de 1910 n’est pas une création originale de Charles Le Goffic. Il n’est même pas certain qu’il soit à l’origine d’inspiration bretonne. En effet la plus ancienne version de ce récit est l’œuvre d’un nommé Botello qui fut, entre autres, évêque d’Agen. Dans son recueil de Nouvelles, paru en 1573, l’intrigue de « La présomption confondue » se situait à la cour de Hongrie. Elle racontait l’histoire d’un tour admirable joué par une noble dame, Barbarina, à deux barons du royaume. C’est au XVIle siècle que ce récit fut transplanté en France. Alfred de Musset fut un des tout premiers, en 1835, à populariser cette intrigue, mais il revient sans doute à Émile Souvestre dans son Foyer breton (1836) avec « L’invention des ballins », de la transposer en Bretagne, à l’époque de Louis XIV : il y met en scène Olivier de Kerjean, son épouse Francéza et, dans le rôle du dindon de la farce, le duc d’Aiguillon en personne. Reprenant cette légende, Charles Le Goffic ne se contente pas de lui conserver le décor de Kerjean, il prétend l’inscrire dans l’Histoire, ce qui lui permet de proposer une nouvelle identification des personnages. Il en profite aussi pour modifier quelque peu l’intrigue. C’est ainsi qu’il remplace le duc d’Aiguillon par quatre « muguets » de cour qui parient avec René Barbier, seigneur de Kerjean, de réussir à séduire son épouse restée dans sa province. Leurs visites vont se succéder, ponctuées chacune par l’envoi d’un trophée, preuve du succès de l’entreprise. Si Charles Le Goffic conserve le ruban de soie et l’épingle d’or de Souvestre, il innove pour la suite avec une boucle de cheveux et, ultime preuve de victoire, l’alliance nuptiale.

			Ce n’est pas un hasard si cette légende parut pour la première fois en 1909-1910 dans la Veillée des chaumières, puis dans le Breton de Paris avant de trouver sa place dans la troisième série de L’Âme bretonne. C’est en effet vers cette époque que l’État se rendit acquéreur du château de Kerjean, qu’il fit restaurer, avec le projet d’y installer un musée du mobilier breton. Dans le même temps, il profita de la rivalité entre l’Union Régionaliste Bretonne et ses anciens membres, les bardes bretonnants du Gorsedd de Bretagne, pour laisser croire à l’une et aux autres que Kerjean pourrait fort bien devenir le siège d’une académie bretonne. Charles Le Goffic eut alors l’idée de tenter de rassembler les deux partis dans un Institut de Bretagne qu’il fonda avant d’en devenir le président. Ses efforts devaient malheureusement demeurer vains : il n’y eut pas d’académie bretonne à Kerjean. Il lui faudra patienter encore vingt ans avant d’entrer à l’Académie...française.

			Le Méné Bré avec sa chapelle dédiée à saint Hervé est une montagne à la mode de Bretagne, chère au Trégorois Le Goffic comme elle le fut aussi à Anatole Le Braz qui consacra à cette « cime sacrée » un de ses Contes du soleil et de la brume. Celui-ci s’y concentre sur deux personnages légendaires qui hantèrent autrefois ces lieux : le barde Gwenc’hlan et saint Hervé : celui-là choisit d’évoquer à travers ses souvenirs aussi bien les pardons que les foires aux chevaux. Son texte pourrait fort bien figurer dans Au pays des pardons de son aîné. L’un comme l’autre se passionne pour les survivances de pratiques païennes dans les rituels catholiques. Ainsi Charles Le Goffic s’attarde plus spécialement sur l’ofern drantel ou service de trentaine, célébré à minuit et à rebours (c’est-à-dire en commençant par la fin) pour les trépassés, rituel qui avait déjà été mentionné par Anatole Le Braz dans La Légende de la mort. Le Braz quant à lui avait une préférence pour un autre méné, le mont Saint-Michel de Brasparts qui domine cette entrée des enfers que sont les marais du Yeun. Il lui associait l’insolite personnage du Tadic Coz, prêtre exorciste qui faisait passer le démon du corps du possédé dans celui d’un chien noir (ki du) qu’il emmenait jusqu’au Yeun pour l’y noyer. Le démon n’est pas totalement absent du conte de Le Goffic : n’est-ce pas lui qui a construit le porche de la chapelle que l’on n’ouvre jamais, pas même — surtout pas ! — les jours du pardon.

			« Trois vigiles des morts » a paru pour la première fois dans la Revue bleue le 7 novembre 1896. Cette première version du texte est suffisamment originale (plus de cent variantes) pour qu’il nous ait semblé intéressant de le publier en Annexe. Il s’agit de trois récits situés dans trois lieux différents : Saint-Pol-de-Léon, l’île Grande et Landrellec. Le premier relate une ancienne tradition de la veille de la Toussaint, date où les trépassés étaient autorisés à revenir pour un bref séjour hanter les lieux où ils avaient vécu. Pour leur rendre le séjour le plus agréable possible, on leur préparait sur la table, avant de se coucher, une collation. Le deuxième récit, de loin le plus important, donne la parole à trois veuves qui, la veille de Noël, autre date où le monde des vivants est accessible aux morts, évoquent des souvenirs de circonstance. Si l’ankou, l’ouvrier de la mort, y tient le premier rôle, on y mentionne aussi le spectaculaire intersigne du sang qui annonce une mort prochaine. Le troisième récit fait allusion à une pratique que ferait très probablement scandale aujourd’hui, les « secondes funérailles » qui ont lieu tous les cinq ans quand dans certaines tombes il faut faire de la place pour les prochains occupants. La translation des ossements était effectuée par des enfants, garçons et filles, en général ceux qui avaient fait dans l’année leur communion solennelle.

			Parmi les autres contes retenons enfin « Le biniou du mobilisé ». L’histoire de Jozon Thoraval, roi des sonneurs, que Charles Le Goffic qualifie curieusement de ménétrier, n’est pas sans rappeler un autre sonneur, bien connu de l’auteur, le fameux Mattilin an Dall ou Mathurin l’Aveugle, de Quimperlé, qui fut choisi par le théâtre de la Porte Saint-Martin, à Paris, pour tenir un rôle dans La Closerie des genêts et eut l’honneur d’être invité aux Tuilleries pour jouer devant le roi Louis-Philippe.

			Avant de figurer dans Bourguignottes et Pompons rouges (1916), ce texte avait paru dans Le Breton de Paris du 23 Mars 1913. C’était l’époque où Charles Le Goffic projetait d’écrire un roman sur la tragédie du camp de Conlie. Il en aurait sans doute profité pour dénoncer la politique de Gambetta qui « aurait volontairement maintenu dans l’impuissance l’armée (bretonne) de Conlie car il craignait qu’elle ne fût employée à une restauration royaliste ». Invité à participer aux festivités Corbière à Morlaix en septembre 1913, il avait précisément choisi d’intervenir sur « La pastorale de Conlie » et c’est durant ses recherches qu’il avait découvert une douzaine de lettres de Jozon ainsi que le témoignage de la religieuse d’Ingolstadt qui l’avait assisté dans ses derniers moments. S’étant heurté à l’hostilité des Gambettistes du comité Corbière, il préféra s’abstenir d’y participer. Quant au roman, la guerre 1914-18 l’en détourna, le mobilisant sur d’autres fronts pour devenir chroniqueur militaire et écrire l’épopée des fusiliers marins de l’amiral Ronarc’h, brillamment inaugurée avec Dixmude (1915).

			Les Contes de l’Armor et de l’Argoat présente une variété de textes qui, près d’un siècle plus tard, valent surtout par certaines pratiques qu’ils nous ont conservées, en particulier celles qui relèvent de la religion. Citons la conversion de Marc-Pierre Pencalet, la vocation de Marie-Reine, les rituels funèbres des « Trois vigiles des morts », enfin les pardons de saint Hervé sur le Méné Bré et de la Clarté à Perros-Guirec. Ces textes viennent heureusement compléter ceux d’Au pays des pardons d’Anatole Le Braz dont les récits débutaient régulièrement le samedi, veille du pardon, pour s’interrompre curieusement le dimanche matin avant l’entrée en scène du clergé. Mais n’a-t-on pas prétendu que, républicain et laïc, Le Braz privilégiait la permanence de pratiques païennes dans les rituels du catholicisme, alors que Le Goffic, fervent catholique, s’intéressait plutôt à la façon dont sa religion avait réussi à absorber ce qu’elle n’avait pu faire disparaître du paganisme ? Libre à chacun de préférer se recueillir devant le menhir sous la croix ou au pied de la croix sur le menhir...

			Jean André LE GALL
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			Lettre-préface

			Au Chanoine HIPPOLYTE LE GOFFIC

			Curé-doyen d’Etables

			Ce n’est pas à toi, mon cher Hippolyte, émigré en pays gallot, mais originaire de Guingamp, qu’il est besoin d’expliquer le titre de ce petit recueil : la vieille division de la Basse-Bretagne en Armor ou pays de la mer et en Argoat ou pays du bois te fut familière dès l’enfance ; elle subsiste toujours dans le langage de nos compatriotes, bien que les nuances qui séparaient l’Argoader ou habitant du Bocage de l’Armoriad ou habitant de la Côte tendent chaque jour à s’atténuer.

			L’Armoriad traitait l’Argoader de Jean le Veau et de mangeur de panais, et l’Argoader, pour n’être pas en reste avec l’Armoriad, l’appelait tête de sardine, gibier de grand’vergue et pot à brai... Les relations n’en étaient pas facilitées. Le fait est que, dans la vie, chacun tirait de son bord et prenait le contre-pied de l’autre : quand l’Argoader votait blanc, l’Armoriad votait rouge, et réciproquement. C’étaient pourtant les fils de la même mère, ce qui se voyait à leur tête rappro-chée du bonnet, et ils avaient encore ceci de commun qu’ils croyaient dur comme fer au bon Dieu, à la sainte Vierge et à madame sainte Anne, laquelle d’ailleurs est Bretonne, au dire des renseignés, et née native du manoir de Moëllien, en Plonévez-Porzay. Ça suffisait — comme le montrent mes histoires — pour qu’ils ne fissent pas trop méchante figure dans le monde et que, notamment sur les chapitres de la foi conjugale, du courage militaire et même de l’honneur tout court, ils pussent soutenir toutes les comparaisons.

			J’ai cru, mon cher Hippolyte, que ton nom ne serait pas déplacé en tête d’un recueil qui rassemble sous forme de contes quelques-uns des traits, légendaires ou historiques, de ce vieux peuple de grands enfants : s’il en est de ces contes qui te feront sourire, d’autres ont un air d’antiquité ou un parfum d’idéalisme auxquels tu ne resteras peut-être pas insensible. Et ton indulgence sacerdotale ne verra en définitive que la pensée affectueuse qui m’a conduit à te les dédier.

			Ch. L. G.
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			Les Baliniers de Kerjean

		

	
		
			Les Baliniers de Kerjean (1)

			I

			[image: ]ENÉ Barbier, sieur de Kerjean, n’avait jamais été à la Cour, bien qu’il fût, au dire de chacun, gentilhomme accompli, savant, sage et généreux, que la mort de ses parents l’eût mis en possession du plus beau château de Bretagne et que sa femme, Françoise de Quélen, ne le cédât à aucune dame de son temps pour la vertu, le savoir-vivre et la beauté. À la fin pourtant, il fallut bien que le jeune seigneur fît comme les autres et s’en vînt présenter ses hommages à la mère du nouveau roi qui exerçait le pouvoir pendant la minorité de son fils. Mais, comme René ne comptait point s’éterniser à la Cour et qu’il tenait son Kerjean pour un séjour mille fois plus agréable que le Louvre, il partit seul et laissa Françoise à la garde de sa nourrice.

			— Je vous reviendrai bien vite, mon cœur, lui dit-il, et nous ne nous quitterons plus.

			— Le ciel vous écoute, mon cher seigneur ! répondit Françoise. Le temps que vous passerez loin de moi, je l’occuperai en oraisons et à filer ou à carder l’étoupe. Je voudrais qu’il n’y eût si pauvre ménage aux environs qui n’eût sa toile de balin pour l’hiver et qui ne la reçut de mes mains. J’y ajouterai volontiers un écu par ménage, si Dieu me fait la grâce que vous reveniez sain et sauf...

			L’aube était à peine levée. Les équipages du jeune seigneur piaffaient d’impatience dans la magnifique cour d’honneur dallée à l’italienne, dont le corps de logis principal et ses ailes occupaient trois des côtés et sur l’autre côté de laquelle régnait une galerie aux pilastres finement ouvragés. René s’arracha en soupirant à la magie de ce beau décor familier. Comme il franchissait le portique de la première enceinte, où deux lions en pierre rouge de Ploumanac’h soutenaient un écusson aux armes des Barbier, il aperçut quatre corbeaux qui volaient de concert dans la direction de Kerjean et qui, après avoir tournoyé au-dessus de sa tête, se perchèrent sur l’écusson et y demeurèrent immobiles.

			« Voilà de hardis coquins ! pensa René. Si je ne connaissais Françoise et que je crusse aux présages, je ne pousserais pas plus avant. Portez-vous bien, Messieurs les corbeaux... »

			II

			Cependant, quand elle apprit que le sire de Kerjean n’était pas accompagné de sa femme, la régente conçut un vif mécontentement et son humeur vindicative et jalouse, qui tournait en injures personnelles les actions les plus innocentes, lui inspira d’intéresser à sa vengeance un brelan de mauvais sujets, grands coureurs de ruelles et d’aventures, le marquis de Belz, le comte de Bruc, le chevalier de Saint-Phar et le vidame de Bombelles.

			Pour les piquer au jeu, elle demanda devant eux à René s’il se faisait une si fâcheuse idée de la Cour qu’il crût que l’honneur de madame de Kerjean n’y pût être en sûreté. René protesta n’avoir point eu cette idée, dont le respect qu’il portait à sa souveraine aurait suffi à le défendre.

			— Alors, dit aigrement la régente, il faut donc que madame de Kerjean soit quelque monstre dont vous rougissiez.

			— Françoise de Quélen est ma femme depuis cinq ans, dit René. On nous a mariés quand elle n’avait que douze ans et moi quinze. Je l’aime comme au premier jour. Elle n’a rien dans le visage et le cœur dont il me faille rougir ; elle est aussi honnête que belle, Dieu merci. C’est la longueur du voyage qui m’a effrayé pour elle, non le jugement de la Cour et encore moins, ajouta-t-il d’une voix forte, en se tournant à demi vers les muguets qui ricanaient dans l’embrasure d’une croisée voisine, les œillades et les entreprises des galants.

			— Eh ! là, dit la régente, vous regardez M. de Belz et ses amis comme si, précisément, c’étaient les galants dont vous parlez...

			— Moi, Madame ? dit René. Je ne connais aucun de ces messieurs et n’ai nulle envie d’être plus savant, fors que Votre Majesté ne l’ordonne. Ils peuvent se moquer tant qu’il leur plaira de la confiance que j’ai dans ma femme : je ne suis pas homme à m’en soucier.

			— J’aime ce langage, dit la régente. Mais je l’eusse encore mieux goûté si Madame de Kerjean avait été céans. Outre que l’éclat de ses mérites n’eût pas manqué de rejaillir sur notre Cour, c’est à l’œuvre qu’on voit l’ouvrier et nous ne pouvons raisonnablement juger d’ici cette haute vertu ni deviner comment vont les choses dans votre Kerjean.

			— Ne suffit-il pas que je le sache ? dit René avec un bon sourire. Les yeux du cœur sont perçants. Ils m’assurent que rien n’a rien changé à Kerjean depuis mon départ et, jusqu’au laneret qui bâille sur son perchoir, aux lévriers qui, chaque matin, flairent le vent et se recouchent, tout y est occupé du maître absent et soupire après son retour. Les seules fêtes y sont la prière et le travail et, pour hôtes de qualité, Kerjean n’a plus que les mendiants et les pèlerins...

			À cette déclaration ingénue, les rires des muguets redoublèrent, et, se détachant de l’embrasure, M. de Belz s’avança vers René pour lui dire à brûle-pourpoint :

			— Fi, Monsieur, quel discours ! Des gueux, des manchots, des culs-de-jatte, voilà les rivaux que vous vous donnez ! C’est triompher trop aisément. Et je soupçonne maintenant la vérité : vous êtes de ces maris jaloux qui tiennent leurs femmes en chartes privées et se fient beaucoup moins dans leur honneur que dans la solidité des verrous sous lesquels ils les enferment. Le calcul est bon, tant que les verrous résistent. Mais supposez-les cédant et que quelqu’un que je sais pût s’introduire dans la place...

			— Moi, par exemple, dit Bruc.

			— Ou moi, dit Saint-Phar.

			— Ou moi, dit Bombelles.

			— Ou votre serviteur, dit Belz ; je gage qu’il ne se passerait pas longtemps avant que vous n’ayez changé d’antienne.

			— Paix ! dit la régente. Nous ne saurions tolérer qu’on fasse céans de semblables gageures et, si agréable qu’il nous eût été de penser que Kerjean fût une nouvelle Ithaque, la sagesse commande que nous n’exposions pas la vertu de sa châtelaine à de trop rudes assauts. Pour recommencer avec quelque chance de succès l’expérience de Pénélope et des prétendants, la première condition nous manque : Pénélope était femme d’âge et de raison et ses prétendants de méchants petits seigneurs campagnards, non quatre roués, les plus redoutables de Paris et dont la chronique publie qu’ils n’ont pas encore trouvé de rebelles. Saint Denis m’aide ! J’en ai quasi regret, car il eût fait beau voir qu’une simple beauté de province rabattît le caquet à ces impertinents et rétablît l’honneur de notre sexe, gravement compromis par leurs scandaleuses conquêtes. Mais, avec la meilleure volonté du monde, ce n’est pas madame de Kerjean qu’on peut charger d’un tel soin.

			— Si, Madame, elle s’en chargera, j’accepte la gageure, s’écria René qui fut pris à ce langage perfide. En faveur du résultat, souffrez que fléchisse un instant la sévérité de vos principes et daignez me permettre de relever le défi qui m’est publiquement porté. Je donnerai à chacun de ces quatre seigneurs une lettre d’introduction pour Kerjean. Ils y seront reçus comme des amis et je veux qu’ils prennent tout le temps de pousser leur pointe. Dans un mois, j’irai les retrouver et nous ferons nos comptes.

			— Gardez que ce soit là une imprudente requête, monsieur de Kerjean.

			— Elle n’est imprudente que pour ces quatre seigneurs, Madame.

			— Tant d’assurance me décide et j’autorise la gageure. Que pariez-vous, Messieurs ?

			— Mon plus beau cheval, dit Belz.

			— Ce diamant, dit Bruc.

			— Les trente muids de ma dernière récolte, dit Saint-Phar.

			— Mille écus, dit Bombelles.

			— Et vous, monsieur de Kerjean ?

			— Tout mon bien, Madame.

			— Y pensez-vous ? C’est beaucoup trop et les enjeux ne sont pas proportionnés.

			— Que Votre Majesté me pardonne : ils ne pouvaient pas l’être. Ces messieurs ne jouent que leur réputation et il me plaît de reconnaître qu’ils n’en exagèrent pas la valeur : tel fixe la sienne à mille écus et tel au prix d’un beau cheval ou de trente muids de vin. Moi je joue ce qui m’est plus cher que la vie et je reste fort en deçà de son vrai prix, quand je l’estime seulement égal à tout mon bien.

			III

			Il avait été convenu entre nos quatre muguets qu’ils se présenteraient séparément à Kerjean et à huit jours d’intervalle, pour ne point donner l’éveil à Françoise et révéler leur entente.

			Tous quatre, cependant, firent route de compagnie jusqu’à Morlaix, où trois d’entre eux s’allèrent loger au Chapeau-Rouge et le quatrième, que désigna le sort, poussa droit à Kerjean. René demeura au Louvre, moins en hôte qu’en prisonnier. Mais son humeur ne s’en ressentit point ; il opposait à tous les regards un front calme et des yeux où ne se lisait aucune contrainte. Et cette assurance ne fut point ébranlée si peu que ce fût par l’arrivée d’un messager qui remit à la régente, de la part du vidame de Bombelles, un sachet qu’elle était priée d’ouvrir devant René. Le sachet ouvert, on vit qu’il contenait un ruban,

			— un joli ruban de soie bleue pareil à ceux dont Françoise avait coutume de serrer ses cheveux blonds, le soir, en se couchant.

			— Oh ! oh ! dit la régente. Voilà un ruban qui en dit long sur les progrès de M. de Bombelles et, à votre place, monsieur de Kerjean, je n’aurais pas l’esprit en repos.

			— Il y a des rubans de soie bleue ailleurs qu’à Kerjean, répondit seulement René.

			Mais, une semaine plus tard, il arriva au Louvre un second messager qui venait de la part du chevalier de Saint-Phar et qui apportait un nouveau sachet. La régente l’ouvrit, comme le premier, devant René, et en tira une épingle d’or.

			— Je la reconnais, dit sans qu’on l’en pressât René : c’est l’épingle dont se sert Françoise pour attacher sa guimpe.

			— Et vous n’en prenez pas quelque ombrage ? demanda la régente.

			— J’en pourrais prendre, dit René, si je croyais que ce fût un cadeau de Françoise à M. de Saint-Phar. Mais les épingles sont sujettes à choir, à se perdre et à se retrouver.

			Huit jours passèrent encore. Il arriva au Louvre un troisième messager, avec un troisième sachet, dont l’envoyeur était le comte de Bruc, et qui contenait une boucle de cheveux blonds, d’un blond si fin, si doré, que le cœur de René sauta dans sa poitrine et que ses yeux se mouillèrent soudain : s’emparant de la boucle, il la porta vivement à ses lèvres, la baisa, puis la respira et la baisa encore.

			— Ce sont bien des cheveux de Françoise, dit-il. Elle seule dans la province a des cheveux de cette nuance et de cette souplesse. Le peigne se fatigue à les retenir. Quand elle les dénoue, ils coulent jusqu’à ses hanches. Ô cheveux de ma mie, puissé-je bientôt vous respirer et vous baiser à l’aise !

			— Oui-da ! Mais, en attendant, un autre les respire et les baise pour vous, dit la régente, avec une joie maligne.

			— Non, dit René. Il suffit qu’une chambrière infidèle ait coupé cette boucle à Françoise pendant son sommeil et l’ait baillée contre argent à M. de Bruc. Je châtierai cette félonne à mon retour.

			Au fond d’elle, la régente admirait une confiance si robuste et si bien défendue contre toutes les surprises, mais ne s’y laissait point gagner. Cependant, par prudence, elle réservait encore son jugement jusqu’à l’arrivée du quatrième messager, qui ne pouvait tarder beaucoup. Des quatre muguets, Belz était le plus hardi, le plus expérimenté. Ses fines moustaches, cavalièrement troussées, son œil impérieux et qui savait pourtant s’attendrir, sa prestance, son phébus et cette réputation d’invincibilité qui le précédait partout en faisaient un séducteur fort au-dessus du commun : si Bombelles, Saint-Phar et Bruc n’avaient qu’ébréché la vertu de Mme de Kerjean, Belz était l’homme qui devait emporter la place du premier coup. Ce César de ruelles n’avait qu’à paraître pour vaincre et la régente attendait de lui la preuve décisive qui terrasserait le présomptueux René.

			Son attente ne fut point trompée. Au bout d’une nouvelle semaine, il arriva au Louvre un quatrième messager, avec l’envoi du marquis de Belz. La régente était si impatiente d’en apprendre le contenu qu’elle déchira le sachet : une bague s’en échappa, qui alla rouler aux pieds de René. Celui-ci la ramassa et pâlit.

			— C’est l’alliance de Françoise, dit-il. Nos deux chiffres sont gravés à l’intérieur de l’anneau.

			— Vous ne doutez donc plus ? dit la régente, car, plutôt que de livrer son alliance, une honnête femme préférerait mourir...

			— Madame, dit René, et qui vous dit que Françoise n’est pas morte ?

			IV

			Quand, au soir tombant, du haut de la montée de Saint-Vougay, René, qui chevauchait depuis cinq jours, distingua sur l’horizon la ligne sombre de ses futaies, son cœur, déjà serré par l’angoisse, se contracta terriblement et les rênes lui échappèrent des mains. Il lui fallut faire effort pour se remettre d’aplomb et franchir au galop la petite traite qui le séparait encore du domaine.

			Enfin, au bout de l’avenue, derrière son grand rempart crénelé de quinze pas de large, gardé par des couleuvrines et des bombardes, il aperçut Kerjean, la « merveille » du Haut-Léon, à la fois maison de plaisance et forteresse, et dont les bâtiments, plus beaux et plus vastes que ceux d’Anet, couvraient trois journaux et treize cordes de terre. Ce n’avait pas été trop, pour subvenir aux frais d’une si gigantesque entreprise, de l’énorme fortune du chanoine Hamon Barbier et du revenu accumulé de ses quarante bénéfices : intérêts et capital y passèrent, dit-on, sans que le chanoine en marquât d’autre regret que de ne pouvoir se ruiner un peu plus, tant il avait souci du renom d’un sien neveu et pupille, à qui le château était destiné.

			René, en des conjonctures plus propices, n’eût pas manqué de bénir la mémoire de ce parangon des oncles et de l’associer à la joie de son retour : son oreille eût été doucement caressée en chemin par le chant des jets d’eau dans leurs vasques de granit ; ses yeux se fussent reposés avec délice sur les châtaigniers et les charmes du labyrinthe, sur l’étang, rose encore de l’adieu du soleil, sur la jolie fontaine ionique qui, avec son grand vase à godrons, tout pavoisé de jacinthes et d’iris, le faisait songer aux mythologies champêtres de M. de Racan. Et ils se fussent portés, de là, sur le château lui-même, sur ses campaniles, ses combles et ses lanternons d’un si élégant dessin que c’était à qui les copierait dans la province sans parvenir à les égaler. Mais, aujourd’hui, rien ne parlait à ses oreilles, ni à ses yeux, dans ces lieux enchanteurs. René n’était pas plus sensible à leurs beautés qu’à l’effroi de ses vassaux qui, trompés par le crépuscule, s’imaginaient voir un fantôme dans ce cavalier insolite coupant à travers friches sur son cheval blanc d’écume. La nuit était presque tombée quand, ayant franchi au galop le pont-levis de la première enceinte, il s’arrêta devant la poterne et, du pommeau de son épée, frappa trois coups précipités contre le vantail.

			Bien qu’il n’eût lancé aucun appel et que les bâtiments du château fussent assez éloignés, Françoise, qui filait à son rouet, reconnut les coups et dit à sa nourrice :

			— C’est mon mari qui frappe !

			Elle descendit aussitôt de sa chambre et arriva dans le vestibule comme René y pénétrait, au milieu des bonds et des abois de ses lévriers.

			Le premier mouvement de M. de Kerjean, en retrouvant sa femme vivante, fut de se jeter dans les bras qu’elle lui ouvrait. Mais, réfléchissant qu’il n’évitait un malheur que pour tomber dans un autre...
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